VB LUETTI

Tragbare Stromversorgung AC300

Bitte lesen Sie dieses Handbuch und befolgen Sie die Anweisungen vor dem Gebrauch. Bitte
bewahren Sie dieses Handbuch auf.




Benutzerhandbuch
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01. EINFUHRUNG IN DIE AC300

1.1. Einfiihrung

® Die AC300 verwendet einen Doppelkernkontroller (ARM-Kontroller und DSP-
Kontroller), der digitale und analoge Signale kombiniert, um das MPPT-Modul
zu verwalten und zu steuern. Das AC-Wechselrichtermodul, welches eine
bidirektionale Topologie verwendet, die AC-Ruckwarts-Schnellladung unterstutzt
und das DC-zu-DC-Modul. Das AC300 verfligt nicht Uber einen eingebauten
Akku und erfordert mindestens eine angeschlossene B300 und unterstiitzt bis
zu vier angeschlossene B300-Akkupacks.

® Dieses Produkt besitzt einen Solarladeregler, einen AC-Laderegler, einen
Wechselrichter, eine Lithiumbatterie und ein Batteriemanagementsystem. Es
wandelt umweltfreundlichen Solar- und Netzstrom in sauberen Strom um und
leitet ihn an alle Ihre angeschlossenen Verbraucher weiter.

R

(Hauptpanel)

(BLUETTI-Subpanel)

( Das netzgesicherte Heim-Ersatzstromversorgungssystem der AC300 )

1.2. Abkiirzung

® BMS: Batteriemanagementsystem
® MPPT: Maximale Leistungspunktverfolgung
® UPS: Unterbrechungsfreie Stromversorgung
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® AC: Wechselstrom

® DC: Gleichstrom

® PV: Aufladen von Solarpanel(e) (Photovoltaik)

® Netz: Heimstromversorgung durch Versorgungsunternehmen

® T500: 500W-Ladegerat

® DOD: Entladungstiefe

® ECO-Modus: Ein Energiesparmodus fur den AC300+B300. Die AC-
Ausgangsanschlisse werden automatisch ausgeschaltet wenn die Last Uber
einen Zeitraum von 4 Stunden weniger als 30 W betragt.

02. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Bedienung.

® Eine Elektrofachkraft ist erforderlich, um das netzgebundene
Stromversorgungssystem zu installieren, da die Hauptanschlisse von Ihrem
Hausanschlusskasten an das BLUETTI-Subpanel angeschlossen werden mussen
(optionaler Kauf).

® Stellen Sie die mobile Stromversorgung NICHT in der Nahe einer
Warmequelle auf. Es ist unzulassig das Gerat in einer Umgebung mit
brennbaren, explosiven Gasen oder Rauch zu platzieren. Ein Betrieb in dieser
Umgebung ist ebenfalls zu vermeiden.

® Versuchen Sie NICHT eine interne Batterie oder eine andere Komponente
des Gerats von nicht autorisierte Personen ersetzen zu lassen. Es gibt keine fur
den Endbenutzer wartbaren Komponenten im Inneren des Gerates.

® Arbeiten Sie NICHT unter nassen Bedingungen. Wenn das Gerat nass wird
lassen Sie es bitte vor dem Verwenden wieder vollstandig trocknen.

@ Bitte achten Sie wahrend des Gebrauchs auf eine ordnungsgemaBe Beliftung
und decken Sie die Lifteroffnungen nicht ab. Eine unzureichende Bellftung
kann zu dauerhaften Schaden am Gerat flhren.

® Legen Sie keine Gegenstande auf die mobile Stromversorgung wahrend sie
gelagert oder verwendet wird.

® Setzen Sie das Gerat wahrend des Betriebs keinen Vibrationen oder StéBen
aus, da dies zur Lockerungen der Kontakt- und Steckverbindungen im Inneren
fihren kann.

® Warnung: Stecken Sie KEINE ungeeigneten Teile in die Anschllsse
des AC300+B300 ein (sowohl in den AC & DC Buchsen, als auch in die
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Luftungslocher). Die mobile Stromversorgung produziert den gleichen potenziell
tédlichen Wechselstrom wie er an einer Haushaltssteckdose anliegt. Bitte
verwenden Sie es vorsichtig und halten Sie Kinder davon fern.

® Verwenden Sie bei Bedarf nur trockene Pulverfeuerldscher flr dieses
Produkt.

® Aus Sicherheitsgrinden verwenden Sie bitte nur das Originalladegerat und
die Kabel, die fur Ihr Gerat entwickelt wurden. Wir sind nicht verantwortlich
fur Schaden, die durch Gerate Dritter verursacht werden. Die Garantie kann
dadurch ihre Gultigkeit verlieren.

2.1. Installation (fiir netzgesicherte Systeme)

® Bevor Sie eine Leiteroberflache oder einen Anschluss beriihren, messen Sie
die Spannung der Kontaktstelle, um sicherzustellen, dass keine Gefahr eines
elektrischen Schlags besteht.

® Nach der Installation des Gerats sollten leere Verpackungsmaterialien wie
Kartons, Schaumstoff, Kunststoff, Kabelbinder usw. aus dem Geratebereich
entfernt werden.

® Lassen Sie nur eingewiesene Personen das Gerat bedienen.

® Alle verwendeten Werkzeuge sollten isoliert sein.

® Alle Verdrahtungslécher mussen abgedichtet werden. Verwenden Sie
feuerfeste Dichtmasse, um Kabeldurchbriiche abzudichten. Verwenden Sie die
Abdeckung des Schranks wenn vorgesehen.

® Eine Veranderung, Entfernung oder Abdeckung des Logos oder des
Typenschilds auf dem Gerat ist unzulassig.

® Bitte verwenden Sie bei der Installation des Gerats die entsprechenden
Werkzeuge, um die Schrauben festzuziehen.

® Fuhren Sie keinesfalls eine Installation unter Spannung durch!

® Lackkratzer durch Transport oder Installation sollten rechtzeitig repariert
werden. Langfristige Kratzer sind zu vermeiden, da dies zu Schaden fihren
kann.

® Vor dem Betrieb sollte das Gerat auf einem Boden oder anderen stabilen
Gegenstanden wie Wanden oder ggf. Montagehalterungen befestigt werden.

® Auf keinen Fall elektrische Komponenten innerhalb und auBerhalb des
Schranks mit Wasser reinigen.

Der Aufbau und die Installationsweise darf ohne vorherige Genehmigung nicht
verandert werden.



Just Pomer O

2.1.1. Personliche Sicherheit

® Wahrend des Betriebs sollte das Gerat sofort ausgeschaltet werden, wenn
festgestellt wird, dass es zu Personenschaden oder Schaden am Gerat kommen
kann.

® Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es nicht ordnungsgemaB installiert ist
oder nicht von einer verantwortlichen Person freigegeben wurde.

2.1.2. Personalanforderungen

® Das fiur die Installation und Wartung der Gerate verantwortliche Personal
muss sich zunachst einer strengen Schulung unterziehen, die verschiedenen
Sicherheitsvorkehrungen verstehen und die richtigen Betriebsmethoden
beherrschen.

® Geschultes Personal: Personal, welches eine entsprechende technische
Ausbildung durchlaufen hat und Uber die notwendige Erfahrung verfugt um sich
der Gefahr bewusst zu sein, die ihm wahrend der Operation entstehen kann.

® Der Austausch von Geraten oder Teilen (einschlieBlich Software) muss von
Fachleuten oder autorisiertem Personal durchgefiihrt werden.

2.1.3. Antistatische Anforderungen

Bei der Installation von Subpanelen mit dem Hauptpanel missen Sie
antistatische Handschuhe oder antistatische Armbander tragen bevor Sie
das Gerat beruhren. Das andere Ende des antistatischen Armbands sollte
ordnungsgemaf geerdet sein. Berlihren Sie keine exponierten Bauteile direkt
mit den Handen.

2.1.4. Bohren

Beachten Sie beim Bohren von Léchern die folgenden Sicherheitsvorkehrungen:
® Das Bohren an den Geraten ist unzulassig. Bohren kann die elektromagnetische
Abschirmleistung von Geraten, internen Komponenten und Kabeln verandern
und beschadigen. Das Risiko, dass Metallspane in das Gerat eindringen, kann
zu einem Kurzschluss der Leiterplatte fuhren.

® Tragen Sie beim Bohren eine Schutzbrille und Schutzhandschuhe.

® Die Gerate sollte wahrend des Bohrvorgangs abgeschirmt und geschtitzt
werden um zu verhindern, dass Schmutz in die Gerate fallt. Nach dem Bohren
sollten alle Verschmutzungen, die moglicherweise auf dem Gerat gelandet sind,
rechtzeitig entfernt und gereinigt werden.
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2.2. Anforderungen an die Installationsumgebung

® Wenn das Gerat lauft, blockieren Sie bitte nicht die Liftungséffnungen oder
das Warmeableitungssystem um hohe Temperaturen und / oder Brande zu
vermeiden.

® Das Gerat sollte in einem Bereich installiert werden, der von Fllssigkeiten
entfernt ist. Es ist unzuldssig, es in der Nahe oder unter Wasserleitungen,
Luftauslassen und anderen Orten, die anfallig flir Wasserkondensation sind, zu
installieren.

® Es ist unzulassig die Gerate in Rohren, Fenstern und anderen undichten
Stellen zu installieren, um zu verhindern, dass Flissigkeit in das Innere der
Gerate gelangt. Andernfalls kann dies zu einem Kurzschluss fuhren.

® Wenn FlUssigkeit im Gerat gefunden wird, muss der Benutzer die
Stromversorgung sofort ausschalten.

® Der Maschinenraum muss ordnungsgemaR isoliert sein und die Wande und
Boden mussen feuchtigkeitsbestandig sein.

03. IN DER BOX

Standardzubehor
Nr. Kategorie Menge
1 1
2 1
AC-Ladekabel
(Laden Sie das AC300 15A mit dem B300)

3 1
Zum Laden von von Solar-,Auto-Batterien und
Bleiakkumulator.

4 Auto-Ladekabel 1
Laden Sie die AC300+B300 mit Kabel Nr.3 auf.
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Fmuern

5 1
Benutzerhandbuch
6 1
Garantiekarte
, 1
Zertifikat von QC PASS
Zusatzliches Zubehdr (nicht im Lieferumfang)
Auf BLUETTI POWER.COM erhaltlich
Nr. Kategorie
@Q
8 Ladekabel flr Bleiakkumulator
Laden Sie AC300+B300 Uber Bleiakkumulator auf.
9
PV- Dropdown Modul (D300S)
Connect to rigid panels.
10 .
Flr 30A
DC-
Ausgan
11 XT60 bis SPC45 gang
Zur Unterstiitzung der DC-Stromversorgung fur RV.
1
12 100W USB-C bis USB-C
Zum Aufladen von Elektronik mit USB-C-Anschluss.
13 AC-Ladekabel flr Spllt Phase

Laden Sie zwei AC300 im Phase-Phase-Modus Uber eine Steckdose
angeschlossen sind.
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04. APP BENUTZERHANDBUCH

Bevor Sie AC300+B300 mit der BLUETTI App verbinden, stellen Sie sicher,
dass die Bluetooth & W-LAN-Einstellungen "ON" (auf dem Touchscreen des
AC300 eingestellt) ist.

Verbunden

WLAN ‘ - -

wiaNstatus | veunden

VY BLUETTI

Bluetooth-Status

(Hauptschnittstelle - Einstellungen - Weiter - Weiter - Weiter)

Schritt 1:

® Sie kdnnen im App Store (fur i0S-Gerate) oder Google Play (fur Android-
Gerate) nach "BLUETTI" suchen und die BLUETTI App herunterladen, um Ihre
AC300+B300 fernzusteuern. Das AC300+B300 System kann Uber Bluetooth
oder W-Lan gesteuert werden. Um auf den AC300+B300 zuzugreifen, starten
Sie bitte die BLUETTI App nach dem Herunterladen und Installieren und klicken
Sie dann auf das Symbol "Einloggen". Um Ihr BLUETTI-Konto zu registrieren,
flllen Sie Ihre zugehdrigen Informationen aus.

w2 =E. Wiz T

<

4 v

BLUETTI

BLUETTI

men bes BLUETT)
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® Uberpriifen Sie bitte, ob das E-Mail-Konto, welches Sie in der BLUETTI App
verwenden, einen von BLUETTI gesendeten Bestatigungscode erhalten hat und
geben Sie diesen in der E-Mail ein um Ihr BLUETTI-Konto zu aktivieren.

grcode fi diese Exstellomgsanforderung fautet.

519007

BLUETTI Team

Schritt 2 :

® SchlieBen Sie die AC300 und den B300 an. Flgen Sie dieses System der App-
Liste der verfugbaren Gerate hinzu, indem Sie den eindeutigen QR-Code des
AC300 scannen. Geben Sie anschlieBend Ihr 2.4G W-LAN Netzwerkpasswort
ein, um die Kommunikationsfunktion des AC300 fur die Datensynchronisierung
zu aktivieren.

® Klicken Sie fiur die Bluetooth-Verbindung auf der Startseite auf "Connect",
verbinden Sie den AC300+B300 Uber Bluetooth mit Ihrem Telefon und
wahlen Sie die SN-Nummer Ihres Gerats aus. Klicken Sie auf ,Einstellungen-
Produktinformationen” und auf AC300 um die SN-Nummer Ihres Gerats
anzeigen zu lassen.
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<
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ACIROMII IS0 AC300
Lt e werterzhiny 14 sty
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e
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® Sie konnen sich grundlegende Informationen anzeigen lassen, wenn das
Gerat erfolgreich mit der App verbunden wurde. Mit dem Zahnradsymbol
kénnen Sie die aktuelle Betriebsart und Parameter des AC300 unter dem Punkt
"Einstellungen" anpassen.

158 T 200 T
£ AC3002138000696056 & £ Einstaliungen
B varcunden ACILOITAGIOCESA0NE £
= ow ow ﬁ
Mo o figuration
4
(]
£\
L
Acaoo UES-Maduz Earknn-Atodin
fuhazet des Bidschems & Wit
F=s Uber das Gerat
b E ow Ow Q/ Arbsstimochss
= Gerkite-Upgrade

P ist die vorrangige LIPS,

® Die BLUETTI App unterstlitzt eine "Firmware Update"-Funktion, die
den Zugriff auf die neuesten Software-Upgrades flr weitere Funktionen,

Verbesserungen und Korrekturen ermdéglicht.
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2:35 = 204 g

< Uber das Gerét < Gerdte-Upgrade

Geratemodell

Die Seriennummer des Geréts 2139001

Kommunikationsplatinesseriennummer 21380005

Netzwerkstatus ‘ernetzt
Netzwerksignalstarke

WLAN Name lotpwireless
IP-Adresse 10.16.16.17
Verbindungsstatus des Servers

MAC-Adresse 34:EAE7:CF:2A'A4

Hinweis: Bitte bleiben Sie mit Ihrem Telefon max. 5m von Ihrer
AC300+B300 entfernt um eine optimale Verbindung wahrend des Updates
zu gewabhrleisten.

Benutzer kdnnen die AC300 nicht iiber die BLUETTI App einschalten.

Sollte die BLUETTI APP keine Verbindung zum Internet herstellen, dann
konnen Sie auf der Startseite Ihres Telefons auf Einstellungen klicken und
nach unten scrollen, bis die BLUETTI-App (I0S) angezeigt wird. Hier klicken
Sie dann auf "Einstellungen" und auf "App-Verwaltung" um dann BLUETTI
(Android) auszuwadhlen. Klicken Sie abschlieBend auf das BLUETTI-Symbol
und lberpriifen Sie, ob die Berechtigungen "Wireless und Daten" aktiviert
sind.
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05. EIGENSCHAFTEN DER AC300

jﬁ@

%I//////////

24V/10A Zigarettenanziinderanschluss @8 USB-C (PD3.0 Protokoll wird unterstitzt)

12V/30A Anschluss Batterieanschluss
LCD-Bildschirm AC-Eingangsanschluss

8 USB-A (Schnellladung) Wechselspannung

USB-A DC1/DC2-Eingangsanschluss
B Netzschalter Gleichspannung
AC-Ausgangsanschluss Kommunikationsschnittstelle

B Kabelloses Ladepad

06. EINSCHALTEN & AUSSCHALTEN

"\

f’ 4 ’ I
\ <

® SchlieBen Sie die AC300 und die B300 an. Befolgen Sie die Schritte im B300-
Benutzerhandbuch.
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® Einschalten des AC300: Wenn Sie den Netzschalter 1 Sekunde lang gedriickt
halten leuchtet die Betriebsschalterleuchte auf.
® Ausschalten des AC300: Wenn Sie den Netzschalter gedrickt halten, erlischt
die Betriebsschalterleuchte.
® Die DC- und AC-Netzschalter sind uber den Touchscreen LCD zuganglich.
Dricken Sie die Taste "DC EIN/AUS" und/oder die Taste "AC EIN/AUS" wenn
Sie den DC/AC-Ausgang ein-/ausschalten mochten.
® Die AC300+B300 schaltet sich automatisch aus dem Status "Ausschalten"
ein, wenn entweder Netzladung und/oder PV-Ladung auf das Gerat angewendet
wird.
® Der Benutzer kann das System auch ein- / ausschalten indem er die B300
ein- / ausschaltet.
Die AC300+B300 schaltet sich in 4 Stunden aus wenn:

a: Kein Eingang und Ausgang

b: AC- und DC-Schalter auf ,Aus” stehen

07. BENUTZEROBERFLACHE
7.1. Hauptschnittstelle

Tipp: Bei einem LCD Touchscreen wird empfohlen, dass Sie den Touchscreen
vorsichtig mit dem Rand Ihrer Fingernagel drlicken, bis Sie ein kurzes
Tonsignal horen. (Hinweis: Die Touchscreen-Sounds kénnen im Menii
Einstellungen deaktiviert werden).

¢ 9

2021-01-10 10:54:30

Startseite 1200 W
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a. Startseite g . Datum/Uhrzeit

b. Einstellungen h . DC Gleichspannung Lastinformationen
c. Daten i . DC Gleichspannung Ein-/Ausschalten
d. Alarm j . AC Wechselspannung Ein-/Ausschalten
e. Informationen zum PV-Laden k . AC Wechselspannung Lastinformationen
f. BMS-Information | . AC Wechselspannung Ladeinformationen

7.2. Einstellungen

® Sie kénnen den Betriebsmodus von AC300 + B300 anpassen,um Parameter
wie Sprache,Spannung,Frequenz,Strom (Der netzseitige Modus der
UPS),Betriebsart,Datum/Uhrzeit und mehr anzupassen.

® Sie kdnnen auf der Startseite auf die Taste der Einstellungen klicken,um den
Einstellungsbildschirm aufzutreten.

7.2.1. AC-Ausgangsspannung und -frequenz

® Hinweis: Bevor Sie die EP500Pro zum ersten Mal verwenden, iiberpriifen
Sie die Ausgangsspannung, die Frequenz und andere Parameter. Die AC300
100-120V AC Version kann nicht auf 220-240V AC Ausgang eingestellt
werden. Die Benutzer kénnen auf dem Bildschirm die Parameter nach Bedarf
einstellen. Ausgangsfrequenz und Spannung kénnen nur optimiert werden,
wenn der Wechselstrom ausgeschaltet ist(Tippen Sie auf das AC-Symbol auf
der Startseite um den AC-Ausgang zu deaktivieren.).

® Die Liste der Standardausgangsspannung und -frequenz in 5 Regionen oder
Landern.

® JP Ausgang: 100V/50 or 60Hz ® AU Ausgang: 240V/50Hz
® US Ausgang: 120V/60Hz ® EU/UK Ausgang: 230V/50Hz

7.2.2. DC-Eingangsquelle
Die in der AC300 integrierte Dual MPPT unterteilt DC-Eingangsquellen in DC1

und DC2. DC1 gibt die erste Gruppe von DC-Eingangsquellen an. Die MC4-
Stecker des PV-Ladekabels sind entsprechend beschriftet: DC1 PV+ und DC1
PV-,DC2 PV+ und DC2 PV-.

Sowohl die DC1- als auch die DC2-Eingangsquelle kénnen auf dem Touchscreen
eingestellt werden: (Startseite - Einstellungen - DC1/DC2-Eingangsquelle).



st Pomer O

Es kann auf dem Bildschirm eingestellt werden:
(Hauptseite - Einstellungen - DC1/DC2 Eingangsquelle)

/‘

DC2 PV+/PV-

(Kabel Nr.3)

Spracheinstellung - -
AC Ausgangsspannung | (ZSONMND
AC Ausgangsfrequenz - -

DC1 Eingangsquelle NCNAN OAndere]
DC2 Eingangsquelle - -

Y BLUETTI

7.2.3. Spracheinstellung & ECO-Modus
@ Driicken Sie das Symbol "Englisch" oder "Japanisch”, um die Standardsystemsprache

festzulegen, die auf Ihrem AC300 angezeigt werden soll.

® ECO: Wenn die Wechselstromlast innerhalb von 4 Stunden unter 30W liegt,
schaltet der Energiesparmodus des Gerats den Wechselstromausgang aus um
Energie zu sparen.

Warnton
Arbeitsmodus

CEn @D
ECO . ECOEm
Standard USV-Alodus
=W A

Ruhemodus

Max Eingang Netzstrom 10 A

Y BLUETTI

7.2.4. Betriebsmodus
Tipp: Die AC300+B300 wird standardmaBig als Standard-UPS-Modus
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eingestellt.

Es gibt 4 Betriebsmodi die Sie in den Einstellungen auswahlen kdnnen:
Standard-UPS-Modus: Standardarbeitsmodus.

Zeitgesteuerter UPS-Modus: Geeignet flr Bereiche mit Spitzen- und
Nebenzeiten, um Geld zu sparen.

UPS Prioritatsbetrieb fiir PV : Empfohlen flir Bereiche mit stabiler
Stromversorgung.

Benutzerdefinierter UPS-Modus: Benutzerdefinierte Parameter bieten
eine bessere Benutzeranpassung. Weitere Informationen zu den einzelnen
Einstellungen flr den USF-Modus finden Sie in Kapitel 10. UPS.

7.2.5. Max. Netzeingangsstrom
@ Bitte Uberprifen Sie die Spezifikationen Ihres Stromnetzes, Ihrer Steckdosen,

Anschlisse, Kabel usw., um den maximal zulassigen Strom zu bestimmen,
den die AC300 ziehen kann. BLUETTI ist nicht verantwortlich fir Schaden oder
Verletzungen und haftet nicht fiir Schaden, die sich direkt oder indirekt aus der
Anderung dieser Einstellung ergeben.

® Max. Netzeingangsstrom: Begrenzt den maximalen netzgekoppelten
Eingangsstrom. Wenn der Strom den voreingestellten Wert Uberschreitet, ist
die AC300 fir die Stromversorgung des Stromkreises verantwortlich.

Hinweis: Es wird nur wirksam, wenn der AC300 an das Stromnetz
angeschlossen wurde. Der Wert ist bei 15A voreingestellt.

Geben Sie ein Sicherheitskennwort ein, um den maximalen
Eingangsstromgrenzwert freizuschalten.

Haftungsausschluss/Sicherheitshinweis °

Bluetti haftet nicht fiir, durch dirketes/undirektes, Passwort Login
vorsatzliches Fehlverhalten des Kunden,
unsachgemé&Ben Gebrauch, die Nichteinhaltung
der Bedienungsanleitung oder sonstige anormale

Bedingungen, verursachte Schaden, Verletzungen

und rechtliche Haftungen. Der Nutzer verpflichtet
sich zu sicheres und rechtmaRiges Verhalten
einschlieBlich, aber nicht beschréankt auf den hier
festgelegten Haftungsausschluss. Ja Nein

Bitte kontaktieren Sie den Bluetti-Kundenservice!

@ Parametereinstellung

Max Eingangsstrom Netz ‘ 15
5A 10A 13A

16 A Benutzerdefiniert

. Bitte stellen Sie sicher, dass die eingestellten Parameter mit
dem maximalen externen Schaltstrom, zur Unfallvermeidung
Ubereinstimmen.

VBLUETTI
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7.2.6. Datum und Uhrzeit, Touch-Sound & Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung

® Sie koénnen auf die Datums- und Uhrzeiteinstellung klicken, um das Datum
und die Uhrzeit festzulegen, die fir Ihre lokale Zeitzone gilt.

@ Sie kdnnen die Touch-Sounds durch Tippen aktivieren/deaktivieren.

® Sie kdnnen den Schieberegler auf dem Bildschirm verwenden, um die
Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung des Touchscreen-LCDs zu andern.

Tastenton

Hintergrund-Helligkeit

Abschaltzeit  30Sek

Datum-Einstellung 04 - 20 - 2021

Zeit-Einstellung 15 : 20 : 51

YV BLUETTI

7.2.7. Bluetooth & W-Lan Verbindung

Sie kénnen Bluetooth- und W-LAN-Verbindungen ein- oder ausschalten, indem
Sie auf die Ein- und Ausschalten-Symbole fur beide Funktionen tippen.

Der Benutzer kann die AC300+B300 nicht mit der BLUETTI App verbinden,
wenn sowohl die W-LAN- als auch die Bluetooth-Funktion deaktiviert sind.

PV-Parallel aktivieren - -
Bluetooth - -

Bluetooth-Status Verbunden

WLAN - -

WLAN-Status Verbunden

Y BLUETTI
7.2.8. Die Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Dieser MenUpunkt wird verwendet, um einige Parameter im System auf ihre
ursprunglichen Werkswerte zurlickzusetzen.



Die Werkeinstellungen wiederherstellen _

7.3. Daten

BLUETTT

Im Abschnitt Daten kdnnen Sie den Batteriestatus der B300, die Produktinformationen,
Wechselrichter- und Ladegeratinformationen sowie Alarm- / Fehlerverlauf Uberprufen.

(3 Produktinfo

=

Daten

Akku-Info

{E] Fehlerprotokoll

Y BLUETTI

7.3.1. Produktinformationen

(® Wechselrichter- & Laderegler-Info

® Wenn Sie die Schaltflache "Produktinformationen" auswahlen, kénnen Sie
das Produktmodell, die Seriennummer (SN), die Steuerungssoftwareversion,
die Version der Uberwachungssoftware, die Version der BMS-
Uberwachungssoftware und die Version der Anzeigesoftware anzeigen lassen.

® Die Seriennummer (SN) kann auch verwendet werden um die BLUETTI APP

manuell zu koppeln.

2 Produktinfo (=) Produktinfo

Model: AC300 SN: 2101000010003 AT

Akkupack 1
DSP Version 4036.02
Akkupack 2

ARM Version 4037.02
HMI  Version 6035.05

Akkupack 3

Akkupack 4

YV BLUETTI

BMS Version
1021.01
0.00

0.00

0.00

YV BLUETTI
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7.3.2. Informationen zu Wechselrichter und Ladegerat
Mit einem Klick auf die Schaltflache "Informationen zu Wechselrichter und
Ladegerat" kann der Benutzer den Betriebsstatus der PV-Ladung, der
Adapterladung, des DC-Ausgangs und des AC-Ausgangs einsehen. Dieser
Abschnitt kann auch direkt Uber das VerknlUpfungssymbol auf der Startseite
aufgerufen werden.

(® Wechselrichter- & Laderegler-Info

= @- PV Aufladung Netzstrom Eingang

g DC Ausgang @AC Ausgang

Y BLUETTI

7.3.3. Batterieinformationen
Durch Klicken auf die Schaltflache "Batterieinformationen" kann der Benutzer

Echtzeitinformationen Uber den Status des B300-Akkupacks anzeigen lassen.
Dieser Abschnitt kann auch direkt Gber das Verknlpfungssymbol auf der
Startseite aufgerufen werden.

Akku-Informationen

Akkupack 1:

SOC 0% Akky-Ladezustand | 20 %
Akku-Online ‘

Akku-Status ‘ Aufladung

soc: 0 % soc: 0 %

Y BLUETTI

7.3.4. Alarmverlauf

Wenn Sie auf die Schaltflache "Alarmverlauf" klicken, kann der Benutzer
sich alle von der Maschine generierten Alarminformationen anzeigen
lassen. Im Kapitel 14 Fehlerbehebung kdénnen entsprechenden Ldsungen
nachgeschlagen werden.
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055. Wechselrichter Uberladung Warnung

097. BMS Temperatur abnormal

‘ Fehlermeldung I6schen?

I6schen

A

Alarm

08. WIE LADEN SIE DIE AC300+B300 AUF
(EINGANG)

® AC300 besteht aus zwei Ladeanschliissen, welche auf unterschiedliche
Weise geladen werden kénnen. Sie kdnnen sie in drei verschiedene Abschnitte
unterteilen, abhangig vom Anschluss, mit denen Sie eine Verbindung herstellen.
® Die beiden Anschllisse werden als Luftfahrt-Ladeanschluss 1 (CP1) und
Luftfahrt-Ladeanschluss 2(CP2).

\ Durch die Verwendung einer BLUETTI
(g | Windkraftanlage kénnen Sie mit einer

1 Hyperverbindung hocheffiziente

‘  Windladegeréie nutzen, um den AC300+8300 | | Luftfahrt-Anschiuss 1 (CP1)
Windkraftaniage | schnell aufzuladen. e
H i

Steckdose Generator

Jetzt kénnen Sie auch schnell von einer
i Ladestationen fiir Elektrofahrzeuge in den
i USAaufladen.

EV-Ladestation |

Solarpanel

=

T500Ada pter

Luftfahrt-Anschluss 2 = —s—x=—r=—o—-———a(Ib]

(CP2)

Bleiakkumulator

® Die AC300+B300 unterstutzt das Laden Uber die Anschlliisse [CP1] und
[CP2] durch Wechselstrom, Generatoren, Solar, Auto, Bleiakkumulator, EV, und
Windkraftanlagen.
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8.1. CP1 (1. Ladeanschluss)

Pin3 Pin2 Pin1

Pinl:L
Pin2:N
Pin3:PE

8.1.1. Lademethode 1: Von der Steckdose (iiber ein AC-Ladekabel)
Verbinden Sie den AC300+B300 von CP1 Uber das AC-Ladekabel mit der
Steckdose bei 1500W/100Vac, bei 1800W/120Vac max. Der Ladevorgang
stoppt automatisch, wenn er 100% Kapazitat erreicht hat. Zusatzlich kdénnen
Sie wahlen, ob Sie auf das BLUETTI Subpanel oder die L14-30-Buchse zugreifen
mochten, die maximal zuldssige Ladeleistung betragt bis zu 3000W.

Laden Sie die the JP/US-Version (100-120V)AC300+B300 NICHT iiber
einen 220-240-V-Stromkreis auf.

— |

(Hauptpanel) ;| (Subpanel)

Aufladen Uber Steckdose Aufladen tGber BLUETTI-Subpanel

8.1.2. Lademethode 2: Vom Generator (Benzin, Propan oder Diesel)

® SchlieBen Sie den AC300 von CP1 Uber das Generatorladekabel (separat
erhaltlich) an den AC-Ausgang des Generators an. Der Ladevorgang wird
automatisch gestoppt wenn er 100% erreicht.
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® Die erforderliche Ausgangsleistung Ihres Generators muss die maximale
Eingangsleistung des AC-Eingangsanschlusses des AC300 Uberschreiten. Auch
ein Generator mit reinem Sinusausgang wird empfohlen (z.B. Wechselrichter-
basierte Generatoren).

Spannungsgrenze: 85-110VAC/JP(100VAC),102-132VAC/US(120VAC), 207-
253VAC/EU/UK/AU.

Frequenzgrenze: 47Hz-53Hz(50Hz),57Hz-63Hz(60HZz).

(Generator)

8.2. CP2 (Zweiter Ladeanschluss)

Pin1:DC1 PV+
Pin2:DC2 PV+
Pin3:DC1 PV-
Pin4:DC2 PV-

@

b

8.2.1. Lademethode 3: Solarpanel (liber 4pin Luftfahrt-MC4 Kabel)

® Fir normale Solarpanele:

Die AC300+B300 unterstitzt zwei PV-Eingange. Jeder einzelne Eingang
unterstltzt bis zu 12A und die Ladespannung sollte zwischen 12-150V liegen. Die
AC300+4+B300 kann ein kombiniertes Maximum von 2400W Gesamtsolareinsatz
erreichen.

a. Der Benutzer kann die Solarpanele in Reihe schalten (Abbildung 1).

b. SchlieBen Sie den MC4-Anschluss vom Solarpanel an das MC4-Luftfahrt-Kabel
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an (Abbildung 2/3).
c. SchlieBen Sie das Luftfahrt-Kabel an den mittleren Eingang des AC300 an.
(Abbildung 4)

® ®
@
( Einfache Schritte zum Solarladen )

® Wenn Sie ein starres Panel als Solarstromquelle zum Aufladen des
AC300+B300 wahlen, kdonnen Sie Ihr Panel einfach Gber das MC4-/-Luftfahrt-
Kabel an Ihr AC300+B300 anschlieBen. Wenn die von Ihren Dachpaneelen
erzeugte Leerlaufspannung die Grenze von AC300 Uberschreitet:12-12-
150VDC, 12A*2, ist das optionale PV-Modul (zusatzliches Zubehér) erforderlich,
um die Spannung zu senken.

Hinweis: Dieses PV-Modul eignet sich nicht flir Solarpanele mit eingebauten
Mini-Wechselrichtern mit einer Leerlaufspannung von mehr als 550V.

(Starre Panel-Aufladung)
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a.DC-Ausgangskabel zu AC300 c.DC2-Pole zu PV2-Pole
b.DC1-Pole zu PV1-Pole d.DC-Ausgangskabel zu D300S Aufladen

8.2.2. Lademethode 4 :Auto-Aufladen

® Schalten Sie das Gerat ein und verbinden Sie es Uber das Autoladekabel mit
dem Zigarettenaanzinderanschluss.

® Wahlen Sie die DC1/2 Eingangsquelle auf dem Bildschirm aus. Das Produkt
kann mit 8,2A maximalem Strom aufgeladen werden.

8.2.3. Lademethode 5 :Laden iiber Bleiakkumulator (Autobatterie)

® Verbinden Sie die beiden Pole des mitgelieferten Solarladekabels mit den
Polen der Batterie. Achten Sie auf richtige Polung! Die rote Klemme verbinden
Sie mit dem positiven Pol und die schwarze mit dem negativen Pol.

® Tippen Sie auf der Startseite auf "Einstellung" um die DC1/2-Eingangsquelle
auf "Andere" einzustellen.
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8.3. Duales Aufladen

\ Durch die Verwendung einer BLUETTI
@~ |Windkraftanlage kénnen Sie mit einer

1 Hyperverbindung hocheffiziente
| Windladegerate nutzen, um den AC300+8300 | | Luftfahrt-Anschluss 1 (CP1)

Windkraftanlage i schnell aufzuladen.

el

| Jetzt kénnen Sie auch schnell von einer L Steckdose Generator
; Ladestationen fiir Elektrofahrzeuge in den
i USAaufladen.

EV-Ladestation |

Solarpanel

\\\\\\\\‘\\\\\\\\\\‘

Bleiakkumulator

Lademethode 5: Sie kénnen alle zuvor aufgefihrten Lademethoden gleichzeitig
verwenden, um die Ladeleistung zu maximieren. Sie sind nachfolgend in einer
Ubersicht aufgefiihrt. Wahlen Sie eine Methode fiir CP1 und eine Methode fiir
CP2 flir das gleichzeitige Laden.

CP1 Ladeanschluss auswahlen:

Methode 1: GEN-Ladekabel Methode 2: AC-Ladekabel

CP2 Auswahl des Ladeanschlusses:

DC-Eingang 1:

Methode 3: Solarpanel (DC-Eingangsquelle 1, wahlen Sie PV auf dem
Touchscreen aus)

Methode 4: T500 Ladeadapter (DC-Eingangsquelle 1, wahlen Sie auf dem
Touchscreen «Andere» aus.)

Methode 5: 12V Autoladegerat/Speicherbatterie (DC-Eingangsquellel, wahlen
Sie auf dem Touchscreen «Andere» aus.)

Methode 6: 24V Autoladegerat/Speicherbatterie(DC-Eingangsquelle 1, wahlen
Sie auf dem Touchscreen «Andere» aus.)

Spracheinstellung | - - Spracheinstellung | - -
AC Ausgangsspannung | _ AC Ausgangsspannung | _
AC Ausgangsfrequenz | - - AC Ausgangsfrequenz | - -

DC1 Eingangsquelle | (opv) CEE DC1 Eingangsquelle | EED OAndere
DC2 Eingangsquelle | -- DC2 Eingangsquelle | --

VBLUETTI VBLUETTI
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DC-Eingang 2:

Methode 7: Solarpanel (DC-Eingangsquelle 2, wahlen Sie PV auf dem
Touchscreen aus) Methode 8: T500 Ladeadapter (DC-Eingangsquelle 2, wahlen
Sie auf dem Touchscreen «Andere» aus.)

Methode 9: 12V Autoladegerat/Speicherbatterie(DC-Eingangsquelle 2, wahlen
Sie auf dem Touchscreen «Andere» aus.)

Methode 10: 24V Autoladegerat/Speicherbatterie(DC-Eingangsquelle 2, wahlen
Sie auf dem Touchscreen «Andere» aus.)

Spracheinstellung | - - Spracheinstellung | - -
AC Ausgangsspannung | _ AC Ausgangsspannung | _
AC Ausgangsfrequenz | - - AC Ausgangsfrequenz | - -

DC1 Eingangsquelle | - - DC1 Eingangsquelle | - -
DC2 Eingangsquelle | -- DC2 Eingangsquelle | --

Y BLUETTI VY BLUETTI

Methode 11:PV Parallel (PV Parallel muss auf dem Touchscreen aktiviert sein)

PV-Parallel aktivieren | --
Bluetooth - en D

Bluetooth-Status | Verbunden

WLAN [ En X

WLAN-Status | Verbunden

Y BLUETTI

8.4. Wie berechnet man die Ladezeit des AC300?

z.B. : Die Gesamtladeleistung betragt 5400W(3000W+2400W), die gleichzeitig
durch AC und zweite PV aufgeladen werden, die geschatzte Zeit betragt 1,6 bis
2,1 Stunden (AC300 mit zwei B300 Parallel).

09. ENTLADEN (AUSGANG)

Die Betriebszeit des AC300+B300 unterliegt vielen verschiedenen Faktoren wie
Umgebungstemperatur,Entladerate,verbleibender Batteriekapazitat,Hoheund
anderen Faktoren.
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9.1. Ausgangsanschluss

9.1.1. AC -Ausgangsanschluss

@® Die AC300 ist mit *7 AC(US-,JP-Version) / *6 AC(AU,EU,UK)-Ausgangen mit
einer kontinuierlichen maximalen Ausgangsleistung von insgesamt 3000 W und
der Fahigkeit, Uberspannungen bis zu 6000 W zu unterstiitzen, ausgestattet.

@ Bitte stellen Sie sicher, dass der kombinierte Leistungsbedarf Ihrer Gerate die
3000W-Grenze nicht Uberschreitet.

JP/US Version EU Version
7 * 100-120V/20A 6 * 220-240V/20A

[m] [m} [m] [m} [m} [(mI |

Nur der NEMA TT-30 kann 3000 W, 30 A
Ausgangsleistung erzeugen, der Standard-AC-
Ausgangsanschluss kann 2000-2400 W, 20 A
Ausgangsleistung erzeugen.

RN RN RN RY RS RN o o o o g g
i i i i 0 0 colle alleaa|l|lealloa||lea
AU Version UK Version
6 * 220-240V/20A 6 * 220-240V/20A

9.1.2. DC-Ausgangsanschluss

q) @ @ %D 1. *1 RV-Anschluss
2. *1 24V/10A Zigarettenanziinderanschluss
7 7— . *1 USB-C (PD 100W)
/////////// 3
= 4. *1 Netzschalter
5. *¥2 USB-A (Schnellladung)
6. *2 USB-A
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AC300 + B300*2 = 6144Wh

®Klchenausstattung

&~ @ @

Kdihlschrank Elektro Grill 1500W Mikrowelle 1000W  Waschmaschine
700W(24h) 3.3 Stunden 5.0 Stunden 500W(1000W)
2.8 Tage 4.8-9.2 Stunden

@ Heimausristung

[ - i ] [ llllllll ] é‘
Heizung 1500W Klimaanlage Smartphone Laptop Desktop CPAP
3.2 Stunden 8000Btu 18Wh 45Wh 300W 40w
2 Stunden 115 Mal 71 Mal 14.5 Stunden 77 Stunden

@ Werkzeuge
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Schleifgeréat Schweillgerat Kreissage
1400W 1800W 1400W(2300W)
3.5 Stunden 2.8 Stunden 2.1-3.5 Stunden
®Transport

Elektrofahrzeug(16A)  Elektrofahrrad
1800W 500W
13.5-16 Meilen 9.2 Mal

( Die geschatzte Betriebszeit dient nur als Referenz )

9.3. Wie berechnet man die Betriebszeit

® Was ist die Entladetiefe (DoD)?

Um die Batterielebensdauer zu verlangern, verflgt die Anlage Uber eine DOD
von 90%, was bedeutet, dass nur 90% der Batteriekapazitat entladen werden
kénnen. 10% der Energie wird reserviert, um eine Beschadigung der Batterie
durch so genannte Tiefentladung zu vermeiden.

n zeigt den lokalen Wechselrichterwirkungsgrad an.DOD=90%, n =90%.

10. UPS
10.1. UPS-Beschreibung

Eine unterbrechungsfreie Stromversorgung oder unterbrechungsfreie
Stromquelle (UPS) ist ein elektrisches Gerat, welches eine Last mit Notstrom
versorgt, wenn die Eingangsstromquelle oder die Netzstromversorgung
ausfallt. Eine UPS unterscheidet sich von einem Hilfs- oder Notstromsystem
oder Ersatzgenerator dadurch, dass sie nahezu sofortigen Schutz vor
Unterbrechungen der Eingangsspannung bietet, indem sie in Batterien,
Superkondensatoren oder Schwungradern gespeicherte Energie bereitstellt.

10.1.1. FII (Fiir Ihre Information)

Die maximale Kapazitatsspeicherrate bedeutet, dass das Gerat Uber das Netz
geladen werden kann wenn die maximale Batteriekapazitat im zeitgesteuerten
UPS-Modus und im benutzerdefinierten UPS-Modus auf 80% eingestellt ist.
Dann kann die AC300 Uber das Netz auf 80% geladen werden. Die restlichen
20% der Kapazitat werden Uber Sonnenkollektoren aufgeladen.
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10.1.2. Einfilhrung des UPS-Betriebssystems

AN

(Hauptpanel) D

Unkritische
Last > 3000W

BLUETTI
Subpanel

BLUETTI
PV-Modul

(Subpanel)

Kritische
Last<3000W

( AC300 netzgebundenes Hausstromersatzsystem
mit Subpanel und Dachpanelen )

(D

( Steckbares UPS-System )
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Schrittl: Bitte stecken Sie das AC-Ladekabel in die Steckdose.

Schritt2: Bitte stecken Sie das AC-Ladekabel in den AC-Eingang..

Schritt3 : SchlieBen Sie die Last Uber den AC-Ausgangsanschluss an die AC300 an.
Hinweis: Die Ausgangsleistung in steckbarem UPS-System unterliegt der
Spezifikation des Stroms und der Spannung aus dem Heimstromkreis.

a, Standard-UPS-Modus. b, ZeitsteuerungUPS-Modus.

¢, UPS Prioritatsmodus von PV. d, angepasster UPS-ModusMode.

z.B.: Strom (15A Leitung) X Spannung (120V) = 1800W in US

z.B.: Strom (30A Leitung) X Spannung (120V) = 3000W in US

10.1.3. UPS-Funktion einschalten

® Wahlen Sie "Einstellungen" auf der Hauptoberflache des Touchscreens.
Wahlen Sie dann "Weiter" und "Betriebsmodus" um den UPS-Modus
auszuwahlen.

® Der Standardarbeitsmodus ist "Standard UPS-Modus".

Warnton ~(En XD

ECO | EcOEn Standard USV-Modus
Arbeitsmodus ‘ _ Zeitgesteuertes USV-Modus

Ruhemodus ‘ - - PV-Vorrang USV-Modus
Max Eingang Netzstrom ‘ 10 A Individuelles USV-Modus

VBLUETTI

10.2. Aktivieren des UPS-Betriebsmodus

10.2.1 Standard UPS-Modus

® Die AC300+B300 versorgt Ihre Last direkt aus dem Netz und halt eine
Ladung von 100 % aufrecht. Wenn der Netzstrom ausfallt, schaltet der AC300
auf interne Batterien um.

{& standard USV-Modus

Standard USV-Modus Offline USV

Standard USV-Modus aktivieren?

Ja Nein Der Offline USV-Modus versorgt AC-Verbraucher iiber dem
Netzstrom unter Normalbedingungen und benutzt die gespeicherte
Energie in den Akkus bei Stromausfall.

Y BLUETTI
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10.2.2. Zeitsteuerung UPS-Modus

@ Stellen Sie die Zeiten ein, in der die AC300+B300 Uber das Netz geladen
werden soll und die Zeiten, an denen Lasten von der Batterie versorgt werden
sollen.

Ladezeit: Stellen Sie die Zeit ein, zu der die AC300 + B300 uber das Netz
aufgeladen werden soll, um héheren Strompreise zu vermeiden.

Entladezeit: Stellen Sie die Zeit ein, um Lasten mit der Batterie zu versorgen,
die an das Subpanel angeschlossen sind (optionaler Kauf).

® Parametereinstellung:

Niedrige Batterie SOC: Wenn die verbleibende Kapazitdt der AC300+B300
unter der voreingestellten Hoch/Niedrig-Batteriekapazitat liegt, stoppt die
AC300+B300 die Stromversorgung der angeschlossenen Lasten.

Hohe Batterie SOC: Die maximale Kapazitat der AC300+B300 kann Uber
das Stromnetz geladen werden. Die verbleibende Kapazitat wird nur lber
Solarpanel, Auto, Bleiakkumulator oder zweiten Adapter aufgeladen.

& zeitgesteuertes USV-Modus

Zeit-Einstellungen Ladezustand Einstellungen

Zeitgesteuertes USV-Modus

ven? ®

aktivieren? Das zeitgesteuerte USV-Modus ist fiir Regionen mit
unterschiedliche Stromkosten innerhalb des Tages geeignet. Die
individuell wirtschaftlich ginstigste Konfiguierung kann eingestellt
werden.Zum Beispiel Aufladung bei niedrige Stromkosten,
Entladung bei hohe Stromkosten. Bitte bedenken Sie, dass die
Zeiten sich nicht Uberlappen dirfen

Nein

VYV BLUETTI

O Zeit-Einstellungen {& Ladezustand Einstellungen

Akku-Ladezustand (tiefste) ‘

Zeitperiode 1 Arbeitsmodus: [liiadung  EHENED

Beginn 1 Std. 30 Min. Ende 6 Std. 30 Min.

Akku-Ladezustand (héchste) ‘

"Akku-Ladezustand (tiefste): Die Bluetti AC300 wird automatisch beim
Erreichen des hinterlegten Parameter, die Stromabgabe einstellen.

Akku-Ladezustand (héchste): Die Bluetti AC300 wird beim Erreichen
des hinterlegten Parameter, die Aufladung tiber Netzstrom einstellen.
Die weitere Kapazitit wird aus wirtschaftlichen Grande tiber PV
aufgeladen.

Zeitperiode 2 Arbeitsmodus: (NS ERIEEIRS

Beginn 9 Std. 30 Min. Ende 18 Std. 30 Min.

_ VBLUETTI

VBLUETTI

10.2.3. UPS Prioritdtsmodus von PV

@ PV Prioritdtsmodus: Er empfiehlt sich flr Gebiete mit stabiler Netzleistung.
Die Batterie wird hauptsachlich durch eine PV aufgeladen um Strom zu sparen.

® Hinweis: Im PV-Prioritatsmodus kann die AC300 nur Uber das Netz auf 30%
Kapazitat aufgeladen werden und auch auf 30% der Kapazitat entladen werden
(Sie kdnnen es auf 100% fur das vollstandige Laden Uber das Netz auf dem
Touchscreen oder der App umstellen). Der Rest der Kapazitat wird entweder
mit Solarenergie oder 2 Adaptern vollstéandig aufgeladen.
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& PV-Vorrang USV-Modus

Reservierte Kapazitét fiir Solar-Aufladung| 20 %

PV-Vorrang USV-Modus aktivieren?
Beim PV-Vorrang Modus der Bluetti AC300 wird der oben
konfigurierte Ladezustand nur fiir PV-Aufladung zur maximalen
Nei Ausnutzungen der Solarenergie reserviert.Die weitere Kapazitat wird
Ja ein iber Netzstrom und/oder PV, soweit vorhanden aufgeladen.Dieser
Modus wird fiir Standorte mit stabile Netzstromversorgung empfohlen.

VBLUETTI

& PV-Vorrang USV-Modus

Reservierte Kapazitt fir Solar-Aufladung ‘

Beim P\ n Beim PV-Vorrang Modus der Bluetti AC300 wird der oben
konfigurie n konfigurierte Ladezustand nur fiir PV-Aufladung zur maximalen
Ausnutzur tat wird Ausnutzungen der Solarenergie reserviert.Die weitere Kapazitat wird
tber Netz: ieser tber Netzstrom und/oder PV, soweit vorhanden aufgeladen.Dieser
Modus wir OK  ipfohlen. Modus wird fiir Standorte mit stabile Netzstromversorgung empfohlen.

v ——UETTI VBLUETTI

10.2.4. Benutzerdefinierter UPS-Modus

® Lade-/Entladezeiten und SOCs mit hohem/niedrigem Batteriestand kénnen in
diesem UPS-Modus eingestellt werden.

® Die Mdglichkeit, das Laden im Netz zu deaktivieren. Das Gerat ladt die Batterie
nicht aus dem Netz auf.

® Neben der zeitgesteuerten UPS geht es auch um das gesamte Ladeverhalten.
Die Einstellungen fiir “Zeiteinstellungen” und “SOC-Einstellungen” gelten sowohl flir
den PV-First-Modus als auch flir den Zeitsteuerungsmodus.

{& Individuelles USV-Modus

Netzstrom-Aufladung S(a(us‘ _ _
Zeitgesteuertes USV Status ‘ _ _

Zeit-Einstellungen Ladezustand Einstellungen

Individuelles USV-Modus aktivieren?

Ja Nein

Beim 'Individuellen USV-Modus" kannen alle vorhandene Einstellungen auf
die persénlichen Anforderungen angepasst werden. Bei Fragen bitte die im
Bedienungsanleitung festgelegten Anweisungen befolgen.

VBLUETTI
@) Ladezustand Einstellungen @ Zeit-Einstellungen

Akku-Ladezustand (tiefste) | 20 Zeitperiode 1 Arbeitsmodus: (iifisdung  EHENND
Akku-Ladezustand (hochste) | 90 . Beginn 1 Std. 30 Min. Ende 6 Std. 30 Min.
"Akku-Ladezustand (tiefste): Die Bluetti AC300 wird automatisch beim

Erreichen des hinterlegten Parameter, die Stromabgabe einstellen Zeitperiode 2 Arbeitsmodus: - -
Akku-Ladezustand (hochste): Die Bluetti AC300 wird beim Erreichen

des hinterlegten Parameter, die Aufladung tber Netzstrom einstellen ; :
Die weitere Kapazitt wird aus wirtschaftlichen Grande aber PV Beginn O Std. 30 Min. Ende 18 Std. 30 Min.

aufgeladen.
VBLUETTI _ VBLUETTI




11. TECHNISCHE SPEZIFIKATION

BLUETTT

Modell AC300-JP | AC300-US | AC300-EU/UK/AU
Nettogewicht 21.6kg (47.62Ibs)
MaBe 520*320*358mm (20.5*%12.5*14.1in)
Ladetemperatur 0-40°C (32-104 °F)

Entladetemperatur

-20-40C (-4-104 °F )

Lagertemperatur

-20-40°C (-4-104 °F )

Luftfeuchtigkeit in der
Arbeitsumgebung

10-90%

Zertifizierung

PSE, FCC, CE, UN38.3, msds, UL, SAA und

ROHS

Kapazitat 3072-12288Wh (60-240Ah)
Batterietyp LiFePO4
Standard-Batteriespannung 51.2VvDC
Batteriezellenspannungsbereich 44.8-57.6VDC
Kurzschlussschutz Inbegriffen
Ubertemperaturschutz Inbegriffen
MPPT Eingebaut
Ubertemperaturschutz
g:;;tde;;:eratur wéahrend der 65C
Ubertemperaturriickgewinnung N
wahrend der Entladung >5C
Ubertemperatur beim Laden 55°C
Ubertemperaturriickgewinnung 45%C

beim Laden

AC-Ausgang

AC- Wechselrichter

*7 3000W insgesamt

*6 3000W
insgesamt
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Nennausgangsspannung 100VAC 120VAC 220-240VAC
Nennausgangsfrequenz 50/60Hz
Bemessungsdauerleistung 3000W
Nennausgangsstrom 30A 25A 13A

Kraft der Uberlastung

3100W < Last < 3750W, 2min;
3750W < Last < 4500W, 5s;
4500W < Last < 6000W, 500ms

Effizienz

>88%

THD

<5%

DC-Augang

Zigarettenanzunderanschluss

*1 24VDC,10A

USB-A

*2 5VDC,3A,15W insgesamt

USB-A(Schnellladung)

*2 3.6-12VDC,3A;18W*2 insgesamt

USB-C (Typ-C)

*1 5-15VDC,3A;20VDC,5A,100W

Kabelloses Ladepad

*2 5/7.5/10/15W*2

RV-Anschluss *1 12VDC,30A 418W>Last, 2S
AC-Eingang
. 85-110VAC/ | 102-132VAC/| 207-253VAC
Eingangsspannung
JP us EU/UK/AU
Eingangsfrequenz 47Hz-63Hz
Max. Eingangsstrom 30A

Konfigurierbarer Eingangsstrom

Voreingestellt bei 15A, kann auf dem Bildschirm

geandert werden.
AC-Ladespannungsbereich 90-264VAC
AC -Ladefrequenzbereich 47Hz-63Hz
Ladeleistung 3000W Max
PV-Eingang
Max. Eingangsspannung 150vDC
MPPT-Spannungsbereich 12-150VDC




BLUETTT

Max. Eingangsleistung 1200W*2

Nenneingangsstrom 12A*2

12. LAGERUNG UND WARTUNG

@ Bitte schalten Sie das Gerat aus und laden Sie es jedes Mal auf 50-70%
Kapazitat auf, bevor Sie es lagern.

® Um den Zustand der Batterie zu erhalten, entladen Sie das Gerat bitte
mindestens einmal alle 6 Monate und laden Sie es vollstandig auf.

® Stellen Sie eine ordnungsgemaBe Belilftung wahrend des Gebrauchs oder
wahrend der Lagerung sicher und halten Sie das Gerat von brennbaren
Materialien oder Gasen fern.

® Legen Sie nichts auf die Oberseite des Gerats wahrend der Lagerung oder
Verwendung.

® Vermeiden Sie es, das Gerat Regen nasser Umgebung und direktem
Sonnenlicht (32-113 °F , 0-45 °C ) auszusetzen. Saubere und trockene
Umgebung wird dringend empfohlen.

® Trockene Tlcher zum Abwischen sind perfekt. Die mobile Stromversorgung
ist ein vielseitiges Werkzeug flir verschiedene Einsatzzwecke. Eine einfache
Reinigung ist von Zeit zu Zeit erforderlich, um das Gerat in einem guten
Zustand zu halten.

@ Halten Sie das Gerat von Kindern und Haustieren fern.

13. FEHLERBEHEBUNG

Fehler-

code Fehlerliste Fehlerbehebung

Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
001 |D-AMCU Warnung der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.

Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
002 |D-BMS Warnung der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.
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D-A- Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
003 I der Fehler nach dem Neustart des Gerats
Kommunikationsfehler . .
weiterhin besteht.
Hohe Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
004 |Batteriespannung- der Fehler nach dem Neustart des Gerats
Hardware weiterhin besteht.
Hohe BUS-Spannund- Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
005 P 97 |der Fehler nach dem Neustart des Gerats
Hardware . .
weiterhin besteht.
Niedrige SPS- Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
006 S ann?Jn Hardware der Fehler nach dem Neustart des Gerats
P 9 weiterhin besteht.
Reinigen oder ersetzen Sie den Llfter um eine
Liifterwarnund- ordnungsgemaBe Bellftung zu gewahrleisten.
007 Hardware 9 Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.
OCP Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
008 |(Uberstromschutz)- |der Fehler nach dem Neustart des Gerats
Hardware weiterhin besteht.
Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
009 [LLC Soft-Start-Fehler |der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.
Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
010 |[BUS Soft-Start-Fehler |der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.
Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
011 :ogsnljl;]BUS— der Fehler nach dem Neustart des Gerats
P 9 weiterhin besteht.
Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
012 |Hohe Bus-Spannung |der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.
Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
013 gogsnbl;]C—Bus— der Fehler nach dem Neustart des Gerats
P 9 weiterhin besteht.
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Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn

014 glidnrrlii Bus- der Fehler nach dem Neustart des Gerats
P 9 weiterhin besteht.
Hohe DC- Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
015 Einganasspannun der Fehler nach dem Neustart des Gerats
gangssp 9 weiterhin besteht.
Niedrige DC- Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
016 Ein ar? sspannun der Fehler nach dem Neustart des Gerats
9angssp 9 weiterhin besteht.
DC-Eingang iiber Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
017 gang der Fehler nach dem Neustart des Gerats
Strom . .
weiterhin besteht.
Die Ausgangsleistung der Last ist zu hoch.
018 Uberstrom des Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
Wechselrichterausgangs |der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.
Bitte prufen Sie, ob der Ausgang der Last den
019 Hohe Spezifikationen des Gerats entspricht.
Wechselrichterspannung |Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
der Fehler weiterhin besteht.
Bitte prifen Sie, ob der Ausgang der Last den
020 Niedrige Spezifikationen des Gerats entspricht.
Wechselrichterspannung |Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
der Fehler weiterhin besteht.
Bitte prifen Sie, ob der Ausgang der Last den
021 Netzeingang Uber Spezifikationen des Gerats entspricht.
Strom Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
der Fehler weiterhin besteht.
Bitte trennen Sie die Last, um festzustellen, ob
Kurzstromkreis des die angeschlossenen Lasten die Grenze des Gerats
022 . :
Wechselrichterausgangs |erreich haben.
Klicken Sie hier um den Alarmverlauf zu l6schen.
Bitte trennen Sie die Last, um festzustellen,
- ob die angeschlossenen Lasten die Grenze
023 Uberlastschutz des des Gerats erreich haben.

Wechselrichters

Klicken Sie hier um den Alarmverlauf zu
|6schen.
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Uberpriifen Sie die Eingangsleitung und ob
024 |Phasenintegrationsfehler |die “Master”-Einheit oder "Slave”-Einheit
betriebsbereit sind.
Kurzstromkreis des Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
025 . der Fehler nach dem Neustart des Gerats
AC-Relais . .
weiterhin besteht.
offener Stromkreis des Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
026 ) der Fehler nach dem Neustart des Gerats
AC-Relais . .
weiterhin besteht.
Kurzstromkreis des Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
027 . der Fehler nach dem Neustart des Gerats
Lastrelais . .
weiterhin besteht.
Offener Stromkreis Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
028 ) der Fehler nach dem Neustart des Gerats
des Lastrelais . .
weiterhin besteht.
Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
029 [INV Softstartfehler der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.
Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
049 |PV1-Uberstrom der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.
Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
050 |PV2-Uberstrom der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.
Bitte prufen Sie, ob die Leerlaufspannung der
051 |PV1-Uberspannung Solarmodule den Eingangsspannungsstandard
der AC300 uberschreitet.
Bitte prufen Sie, ob die Leerlaufspannung der
052 |PV2-Uberspannung Solarmodule den Eingangsspannungsstandard
der AC300 uberschreitet.
053 [D-BAT voll Der Akku ist voll.
Leere Batterie
Bei einem SOC > 5 % wird der Alarm
054 |D-BAT entleert geldscht. Sie missen AC auf dem Bildschirm
wieder einschalten.




BLUETTT

Uberlastwarnung des

Die Ausgangsleistung der Last Uberschreitet

055 Wechselrichters den Hochstwert.
056 |AC-Uberlastwarnung Die Ag;gangslelstung der Last Uberschreitet
den Hochstwert.
Bitte prifen Sie ob die Netzspannung dem
057 |Hohe Netzspannung |Eingangsspannungsstandard der AC300
entspricht.
Niedrige Bitte prifen Sie ob die Netzspannung dem
058 9 Eingangsspannungsstandard der AC300
Netzspannung )
entspricht.
Bitte prufen Sie ob die Netzfrequenz zur
059 |Hohe Netzfrequenz Eingangsfrequenz der AC300 passt.
L Bitte prifen Sie ob die Netzfrequenz zur
060 |Niedrige Netzfrequenz Eingangsfrequenz der AC300 passt.
Bitte Uberprlifen Sie ob das
. Kommunikationskabel richtig angeschlossen
Multi- .
061 Kommunikationsfehler Ist.
Loschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie
das Gerat neu.
Bitte Uberprlifen Sie ob das
Fehler bei mehreren !(ommunlkatlonskabel richtig angeschlossen
062 Adressen Ist.
Loschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie
das Gerat neu.
Bitte Uberprlifen Sie ob das
oca Mehrfachsynchroni- iI:;mmunlkatlonskabel richtig angeschlossen
sationsfehler Loschen Sie den Alarmverlauf oder starten
Sie das Gerat neu.
Bitte prufen Sie ob der Eingang der
064 Multi- Wechselspannung den Spezifikationen

Bremsphasenfehler

des Gerates entspricht. Loschen Sie den
Alarmverlauf oder starten Sie das Gerat neu.
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Bitte prifen Sie ob die Einstellung fir die
PV-Parallelaktivierung mit dem PV-Eingang
Ubereinstimmt.

065 |Pv-Parallelfehler Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.

BMS Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn

081 [-Kommunikationsunter- |der Fehler nach dem Neustart des Gerats

brechung weiterhin besteht.
LCD Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn

082 [-Kommunikationsunter- |der Fehler nach dem Neustart des Gerats

brechung weiterhin besteht.
Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
EEPROM- .
083 . der Fehler nach dem Neustart des Gerats
Lese-& Schreibfehler . .
weiterhin besteht.
DSP- Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn

084 . . der Fehler nach dem Neustart des Gerats

Konfigurationsfehler . .

weiterhin besteht.

Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
RTC-Lese- .

085 . der Fehler nach dem Neustart des Gerats

& Schreibfehler . .

weiterhin besteht.

Bitte trennen Sie die Gerate an den DC

086 12V/30A-Anschluss 12V/30A-Anschlissen.

ocp Léschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie
das Gerat neu.
Bitte trennen Sie die Gerate an den DC

087 24V/10A-Anschluss 24V/10A-Anschlissen.

OoCP Loschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie
das Gerat neu.
Bitte trennen Sie die Gerate an den USB-

088 Hohe Strom von USB/ |Anschlissen.

TYPE-C/PD-Anschluss |Ldschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie
das Gerat neu.
Bitte trennen Sie die Gerate an den DC
089 Hohe Ausgangsstrom |12V/30A-Anschltssen.
von DC 12V/30A Léschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie
das Gerat neu.
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Hohe Ausgangsstrom

Bitte trennen Sie die Gerate an den DC
24V/10A-Anschlissen.

030 von DC 24V/10A Léschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie
das Geréat neu.

Softstart-Fehler am Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn

091 DC-Ausaan der Fehler nach dem Neustart des Gerats
gang weiterhin besteht.
092 Ausgangskurzschluss |Trennen Sie die Gerate an den DC-
von DC 12V/30A Ausgangsanschlissen.
093 Ausgangskurzschluss |Trennen Sie die Gerate an den DC-

von DC 24V/10A Ausgangsanschltssen.

Bitte trennen Sie die Last, um sicherzustellen,
dass die Ausgangsleistung der Lasten den

Gesperrter USB/ Grenzwert des Gerats nicht Uberschritten

094 |TYPE-C/PD haben.

-Anschluss Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.

Bitte trennen Sie die Last, um
sicherzustellen,dass die Ausgangsleistung der
095 Gesperrter 12V/30A [Lasten den Grenzwert des Gerats erreicht.

DC-Anschluss Bitte wenden Sie sich an den Handler, wenn
der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.

Bitte trennen Sie die Last, um sicherzustellen,
dass die Ausgangsleistung der Lasten den

Gesperrter 24V/10A Grenzwert des Gerats nicht Uberschritten

096 DC-Anschluss haben.
Bitte wenden Sie sich an den Handler wenn
der Fehler nach dem Neustart des Gerats
weiterhin besteht.
Bitte lagern Sie die AC300 bei der
anormale BMS- empfohlenen Temperatur und warten Sie,
097 L ) .

Temperatur bis die Temperatur im Inneren wieder den
normalen Standard erreicht hat.

Wenn der Fehler nach dem Neustart des
098 |BMS-Uberspannung |Geréts weiterhin besteht wenden Sie sich an

den Fachhandler.
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099

BMS Niederspannung

Wenn der Fehler nach dem Neustart des
Gerats weiterhin besteht wenden Sie sich an
den Fachhandler.

100

BMS-Uberstrom

Wenn der Fehler nach dem Neustart des
Gerats weiterhin besteht wenden Sie sich an
den Fachhandler.

101

BMS-Vorladefehler

Wenn der Fehler nach dem Neustart des
Gerats weiterhin besteht wenden Sie sich an
den Fachhandler.

102

BMS-
Ausgangskurzschluss

Wenn der Fehler nach dem Neustart des
Gerats weiterhin besteht wenden Sie sich an
den Fachhandler.

103

Fehler im BMS-
Kommunikationskabel

Bitte Uberprifen Sie ob das Batteriestromkabel
ordnungsgemal verbunden ist. Bitte
Uberprifen Sie ob der Sperrschalter am
Netzkabel eingeschaltet ist.

Wenn der Fehler nach dem Neustart des
Gerats weiterhin besteht wenden Sie sich an
den Fachhandler.

107

Abnormale
Temperatur

Bitte lassen Sie das Gerat einige Stunden auf
die empfohlenen Temperatur abkuhlen.
Wenn der Fehler nach dem Neustart des
Gerats weiterhin besteht wenden Sie sich an
den Fachhandler.

108

Lufterdefekt

Reinigen oder ersetzen Sie den Lufter um eine
gute Bellftung zu gewahrleisten.

Wenn der Fehler nach dem Neustart des
Gerats weiterhin besteht wenden Sie sich an
den Fachhandler.

14. FAQ (Haufig gestellte Fragen)

® Wie kann man die Garantie und die erweiterte Garantie in Anspruch

nehmen?

Bitte beachten Sie die mitgelieferte Garantiekarte. Jede erweiterte Garantie,
falls erworben, wird erst nach Ablauf der Standardgarantie wirksam.
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® Kann die Gerate-Firmware aktualisiert werden?

Die Firmware inklusive ARM, DSP, IoTund BMS kann online Uber die BLUETTI
APP aktualisiert werden.

® Kann es gleichzeitig geladen und entladen werden?

Ja, das Gerat unterstltzt die Pass-Through-Ladefunktion fiir AC- und DC-
Ausgange.

® Was ist die UPS-Schaltlatenz?

20ms von Offline-UPS.

® Kann ich meine beiden AC300 + B300-Einheiten mit einer Fusion Box (P020A)
verbinden, um die doppelte Ausgangsleistung, Spannung und Kapazitat zu
erreichen?

Nur die Fusion Box Pro (PO30A) kann mit zwei Satzen von AC300 + B300
Stromversorgungen verbunden werden.

® Kann ich Solarpanele von Drittanbietern verwenden um das Gerat
aufzuladen?

Ja, die Solarpanel von Drittanbietern sind nutzbar, solange sie MC4-Anschllisse
besitzen, auBerdem sollte die Spannung (in Reihe oder parallel) zwischen 12V
und 150V und die maximale kombinierte Eingangsleistung der beiden PV-
Eingangsanschllisse 2400W betragen. Wenn die Leerlaufspannung des Panels
zwischen 150V und 550V liegt, kann die D300S benutzt werden, um die
Spannung des Panels zu reduzieren.

® Woher weiB ich, ob meine Gerate gut mit der mobilen Stromversorgung
funktionieren?

Berechnen Sie, wie hoch die Dauerbelastungen flr Ihre Gerate insgesamt sind.
Solange sie die Nennausgangsleistung der mobilen Stromversorgung nicht
Uberschreiten, sollte es funktionieren.

® Wie kann ich das Produkt an mein Hauptpanel anschlieBen?

Um das netzgebundene Stromversorgungssystem zu installieren, ist ein
Elektriker mit einem professionellen Technikerzertifikat erforderlich. SchlieBen
Sie die Kabel kritischer Gerate von Ihrem Hauptschaltkasten an das BLUETTI-
Subpanel (optional erhaltlich) an und schlieBen Sie dann den AC300 an das
Subpanel an.
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15. ERKLARUNG

@ FEinige Anderungen, einschlieBlich der App, sind méglicherweise abweichend
von dieser Anleitung. Durch fortlaufende Verbesserungen kdnnen das Aussehen
oder die Spezifikationen abweichen.

® BLUETTI haftet nicht flir Schaden, die durch hdhere Gewalt wie Feuer,
Umwelteinflisse oder vorsatzliche Fahrlassigkeit, Missbrauch verursacht
werden.

® Fur die Verwendung von nicht standardmaBigen Adaptern und Zubehor wird
kein Schadenersatz geleistet.

® BLUETTI ist nicht verantwortlich fir Schaden, die dadurch verursacht
wurden, dass das Produkt nicht ordnungsgemaB gemal den Anweisungen des
Benutzerhandbuchs angewendet wurde.

® Die AC300 ist nicht fur folgende Gerate oder Maschinen geeignet:
Atomenergiegerate, medizinische Gerate, Luft- und Raumfahrtgerate oder
Gerate oder Maschinen, die auB3erst zuverlassige Energiequellen erfordern.
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